WLS27 Pro LED-Leuchtband

more sensors, more solutions

Kurzanleitung

Diese Anleitung soll Ihnen beim Einrichten und Installieren des WLS27 Pro LED-Leuchtband helfen. Vollstéandige Informationen zur Program-
mierung, Leistung, Fehlerbehebung, zu Abmessungen und Zubehérteilen finden Sie im Bedienungshandbuch unter www.bannerengineer-
ing.com. Suchen Sie nach der Ident-Nr. 214239, um das Benutzerhandbuch anzuzeigen. Die Verwendung dieses Dokuments setzt Kenntnisse
der einschlagigen Industriestandards und Praktiken voraus.

i} Wichtig: Lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie die Leuchte in Betrieb nehmen. Bitte laden Sie die vollstandige
technische Dokumentation zu WLS27 Pro LED-Leuchtband, die in mehreren Sprachen verfligbar ist, von www.banneren-
gineering.com herunter, in der Sie Details Uber die ordnungsgemafe Verwendung, Anwendungen, Warnungen und Installa-

tionsanweisungen dieses Gerats finden.

ﬁ Wichtig: Lea el siguiente instructivo antes de operar el luminario. Por favor descargue desde www.bannerengineering.com
toda la documentacion técnica de los WLS27 Pro LED-Leuchtband, disponibles en multiples idiomas, para detalles del uso
adecuado, aplicaciones, advertencias, y las instrucciones de instalacion de estos dispositivos.

i? Wichtig: Lisez les instructions suivantes avant d'utiliser le luminaire. Veuillez télécharger la documentation technique com-
pléete des WLS27 Pro LED-Leuchtband sur notre site www.bannerengineering.com pour les détails sur leur utilisation cor-
recte, les applications, les notes de sécurité et les instructions de montage.

Ausfuhrungen
Beleuchtet
Reihe Ausfiihrung Kaskadierbar Farbe Lange (mm) Fenster Bauart Anschluss
[wsr] [r] Reaw] [25] [o] [s] [a]
X = Nicht kaskadierbar 145 S = Versiegelt
L — | 1 285 T 1 T 1
P =Pro RGBW = RGBW 430 D =Diffus Q = Integrierter 4-poliger
Mehrfarbig 570 H = Hohe Diffusion M12-Steckverbinder
850
1130
Pro Editor

Mit der Pro Editor-Software von Banner und dem Pro-Konverterkabel kénnen Sie benutzerdefi-
nierte Konfigurationen durch Auswahl verschiedener Farben, Blinkmuster und Animationen er-

stellen.
Weitere Informationen erhalten Sie auf bannerengineering.com/proeditor.

Schaltplane

Stecker Pin Kabelfarbe Beschreibung 1

1 Braun Eingang 1
1 2 Wei Ein
\ gang 3
27
‘\ Blau DC-Common

3 4 Schwarz Eingang 2

7-farbige Anzeige mit Binarsteuerung (bindrer Eingangszustand steuert Farbe, Standardkonfiguration)

Eingang 1: Pin 1 brauner Draht Eingang 2: Pin 4 schwarzer Draht Eingang 3: Pin 2 weiBer Draht LED-Farbe

— Lampe AUS

18 V DC/30 V DC — — Tageslicht-Wei

— 18V DC/30 V DC — Griin

1 Die Eingangsfunktion kann sich je nach der in Pro Editor erstellten Konfiguration &ndern.
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7-farbige Anzeige mit Binarsteuerung (bindrer Eingangszustand steuert Farbe, Standardkonfiguration)

18 V DC/30 V DC
18 V DC/30 V DC —

— 18V DC/30 V DC

18 V DC/30 V DC 18 V DC/30 V DC

Eingang 1: Pin 1 brauner Draht Eingang 2: Pin 4 schwarzer Draht Eingang 3: Pin 2 weiBer Draht LED-Farbe
— — 18 V DC/30 V DC Rot
18 V DC/30 V DC — Gelb

Blau springend mit tageslichtweilRem Hinter-
grund

18 VDC/30 V DC

18 V DC/30 V DC Tageslichtwei mit blinkenden roten Enden

18 V DC/30 V DC Warmes Weil}

Spezifikationen

Versorgungsschutzschaltung
Schutz gegen Verpolung und StoRspannungen

Anmerkung: Kabel nicht mit Hochdruckspriher be-

spriihen, da das Kabel hierdurch beschadigt wiirde.

Montage
Montagewinkel LMBWLS27EC enthalten (2 fiir Leuchten bis 570 mm Lange oder 3
fur Leuchten ab 850 mm Lénge)

Vibrations- und StoRfestigkeit
Vibrationsfestigkeit: 10 Hz bis 55 Hz 1,0 mm Spitze-zu-Spitze-Amplitude geman
IEC 60068-2-6
StoRfestigkeit: 15 G mit einer Dauer von 11 ms, Sinushalbwelle geméaR IEC
60068-2-27

Versorgungsspannung
18 V DC/30 Vv DC

Bauart
Innengehause aus klarem eloxierten Aluminium; AuBengehause aus Copolyester in
FDA-Glite

Anschliisse
Integrierter 4-poliger M12-Steckverbinder, mannlich

Schutzart
Schutzart IP66, IP67 und IP69K nach DIN 40050-9

Betriebstemperatur
—40 °C bis +50 °C (—40 °F bis +122 °F)
Lagerungstemperatur: —40 °C bis +70 °C (—40 °F bis +158 °F)

Nur mit geeignetem Netzteil der Klasse 2 (UL) oder Netzteil mit Sicherheitskleinspannung (SELV) (CE) verwenden

Lichtlange Typische Stromaufnahme Maximale Stromaufnahme
18V DC 24V DC 30vVDC A
145 mm 0,240 0,180 0,150 0,275
285 mm 0,480 0,360 0,300 0,550
430 mm 0,720 0,540 0,450 0,825
570 mm 0,960 0,720 0,600 1,100
850 mm 1,440 1,080 0,900 1,650
1130 mm 1,920 1,440 1,200 2,200

Erforderlicher Uberstromschutz

A

chriften firr elektrische Anschliisse verbunden werden.

WARNUNG: Die elektrischen Anschlisse miissen von qualifizierten Personen unter Beachtung der ortlichen und nationalen Gesetze und Vors-

Uberstromschutz ist erforderlich, dieser muss von der Anwendung des Endprodukts gemaR der angegebenen Tabelle bereitgestellt werden.
Der Uberstromschutz kann mit externen Sicherungen oder tber ein Netzteil der Klasse 2 mit Strombegrenzung bereitgestellt werden.

Stromversorgungsdrahte < 24 AWG ddirfen nicht verbunden werden.
Weiteren Produktsupport erhalten Sie auf www.bannerengineering.com.

Stromversorgungsdrahte (AWG) Erforderlicher Uberstromschutz (A)
20 5,0
22 3.0
24 20
26 1.0
28 0.8
30 0.5

Zertifizierungen

LISTED

Erweiterte Funktionen

J"IPULSE
"PRO I/0

2 www.bannerengineering.com - Tel: +1-763-544-3164

Banner Engineering BV Park Lane, Culliganlaan 2F bus 3, 1831 Diegem, BELGIEN

Turck Banner LTD Blenheim House, Blenheim Court, Wickford, Essex SS11 8YT, GroRbritannien
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Abmessungen

Abbildung 1. Modelle mit Steckverbinder

L3
L2
L1
5 5
H] 16.8
166]
@210
[1.08] M12X 1
Ausfiihrungen L1 L2 L3
WLS27..145.. 145 mm (5,7 in) 191 mm (7,5 in) 210,5 mm (8,3 in)
WLS27..285.. 286 mm (11,3 in) 332 mm (13,1 in) 351,5 mm (13,8 in)
WLS27..430.. 427 mm (16,8 in) 473 mm (18,6 in) 492,5 mm (19,4 in)
WLS27..570.. 568 mm (22,36 in) 614 mm (24,2 in) 633,5 mm (24,9 in)
WLS27..850.. 850 mm (33,5 in) 896 mm (35,3 in) 915,5 mm (36 in)
WLS27..1130.. 1.132 mm (44,6 in) 1178 mm (46,4 in) 1.197,5 mm (47,1 in)

Beschrankte Garantie der Banner Engineering, Corp.

Die Banner Engineering Corp. gewahrt auf ihre Produkte ein Jahr Garantie ab Versanddatum fiir Material- und Herstellungsfehler. Innerhalb dieser Garantiezeit wird die Banner Engineering Corp. alle
Produkte aus der eigenen Herstellung, die zum Zeitpunkt der Riicksendung an den Hersteller innerhalb der Garantiedauer defekt sind, kostenlos reparieren oder austauschen. Diese Garantie gilt nicht fir
Schaden oder Verbindlichkeiten aufgrund von Missbrauch, unsachgemafem Gebrauch oder unsachgemaRer Anwendung oder Installation des Banner-Produkts.

DIESE__BESCHRI"\NKTE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT SAMTLICHE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN (INSBESONDERE GARAN-
TIEN UBER DIE MARKTTAUGLICHKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK), WOBEI NICHT MASSGEBLICH IST, OB DIESE IM ZUGE DES KAUFABSCHLUSSES, DER VER-
HANDLUNGEN ODER DES HANDELS AUSGESPROCHEN WURDEN.

Diese Garantie ist ausschlieRlich und auf die Reparatur oder — im Ermessen von Banner Engineering Corp. — den Ersatz beschrankt. IN KEINEM FALL HAFTET DIE BANNER ENGINEERING CORP.
GEGENUBER DEM KAUFER ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER JURISTISCHEN PERSON FUR ZUSATZKOSTEN, AUFWENDUNGEN, VERLUSTE, GEWINNEINBUSSEN ODER BEI-
LAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN, DIE SICH AUS PRODUKTMANGELN ODER AUS DEM GEBRAUCH ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM GE-
BRAUCH DES PRODUKTS ERGEBEN. DABEI IST NICHT MASSGEBLICH, OB DIESE IM RAHMEN DES VERTRAGS, DER GARANTIE, DER GESETZE, DURCH ZUWIDERHANDLUNG, STRENGE
HAFTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER AUF ANDERE WEISE ENTSTANDEN SIND.

Die Banner Engineering Corp. behélt sich das Recht vor, das Produktmodell zu verandern, zu modifizieren oder zu verbessern, und ibernimmt dabei keinerlei Verpflichtungen oder Haftung beziglich eines
zuvor von der Banner Engineering Corp. gefertigten Produkts. Der Missbrauch, unsachgeméRe Gebrauch oder die unsachgeméRe Anwendung oder Installation dieses Produkts oder der Gebrauch dieses
Produkts fiir Personenschutzanwendungen, wenn das Produkt als fiir besagte Zwecke nicht beabsichtigt gekennzeichnet ist, fiihrt zum Verlust der Produktgarantie. Jegliche Modifizierungen dieses Pro-
dukts ohne vorherige ausdriickliche Genehmigung von Banner Engineering Corp fiihren zum Verlust der Produktgarantien. Alle in diesem Dokument verdffentlichten Spezifikationen kénnen sich jederzeit
andern. Banner behélt sich das Recht vor, die Produktspezifikationen jederzeit zu andern oder die Dokumentation zu aktualisieren. Die Spezifikationen und Produktinformationen in englischer Sprache sind
gegeniiber den entsprechenden Angaben in einer anderen Sprache maRgeblich. Die neuesten Versionen aller Dokumentationen finden Sie unter: www.bannerengineering.com.

Informationen zu Patenten finden Sie unter www.bannerengineering.com/patents.

FCC Teil 15 Klasse A

Dieses Gerat wurde Tests unterzogen, die ergeben haben, dass es die Beschrankungen fiir eine digitale Vorrichtung der Klasse A entspre-
chend Teil 15 der FCC-Bestimmungen erfilllt. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bieten, wenn
das Gerat in einer gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, kann Hochfrequenze-
nergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und eingesetzt wird, schadliche Stérungen fiir
Funkverbindungen verursachen. Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet wird wahrscheinlich schadliche Stérungen verursachen; in die-
sem Fall ist der Benutzer verpflichtet, die Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

INndustry Canada

This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). Operation is subject to the following two conditions: 1) This device may not cause harmful
interference; and 2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a la norme NMB-3(B). Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut pas
occasionner d'interférences, et (2) il doit tolérer toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité
du dispositif.

Mexikanischer Importeur

Banner Engineering de México, S. de R.L. de C.V.
David Alfaro Siqueiros 103 Piso 2 Valle oriente
San Pedro Garza Garcia Nuevo Leon, C. P. 66269

818363.2714
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